UZNANIE ORZECZENIA O ROZWODZIE, SEPARACII

LUB UNIEWAZNIENIU MAtZENSTWA WYDANEGO

URZAD STANU CYWILNEGO
W PANSTWIE NIENALEZACYM DO UNII EUROPEJSKIE)

LUB W DANI

al. Niepodlegtosci 49, 43-100 Tychy
poniedziatek, wtorek, sroda 7:30 — 15:30, czwartek 7:30 — 17:30, pigtek 7:30 — 13:30

w celu wpisania wyroku rozwodowego, separacyjnego lub uniewazniajgcego matzenstwo

. orzeczonego za granicg w krajach nienalezgcych do UE lub w Danii nalezy ztozy¢ wniosek
OGOLNY OPIS
wraz z zatgcznikami.

wypetniony formularz wniosku,
00 dowdd uiszczenia optaty skarbowe;j,

0 dowdd osobisty, a w uzasadnionych przypadkach - inny dokument
pozwalajacy na ustalenie tozsamosci (do wglgdu),

O w sytuacji sktadania wniosku w postaci dokumentu elektronicznego
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo podpisem
zaufanym, dostarczenie dokumentu tozsamosci do wgladu nie jest wymagane,
[0 odpis orzeczenia w sprawach maizenskich,

0 dokument stwierdzajgcy, ze orzeczenie jest prawomocne chyba, ze

JAKIE DOKUMENTY o . . .-
SA WYMAGANE? prawomocnos¢ wynika z jego tresci,

0 w wypadku orzeczenia wydanego w postepowaniu, w ktérym pozwany nie
wdat sie w spér co do istoty sprawy nalezy przedstawi¢ dokument
stwierdzajacy, ze pismo wszczynajgce postepowanie zostato mu doreczone,
0 thumaczenie przysiegte ztozonych dokumentow,

0 w przypadku wyrokow wydanych w Wielkiej Brytanii po 1 stycznia 2021 r.

nalezy ztozy¢ odpis wyroku rozwodowego opatrzony pieczecig sedziego/

urzednika sgdowego i klauzulg apostille, potwierdzajgca jego autentycznosé
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oraz prawdziwos¢. Organem wiasciwym jest The Legalisation Office,

Foreign&Cemmonwealth Office

wymagane dokumenty nalezy dostarczy¢ do urzedu na jeden z ponizszych sposobow:
- przesta¢ pocztg tradycyjna (dla celéw dowodowych zaleca sie przestanie

listem poleconym),

- ztozy¢ bezposrednio w urzedzie w godzinach jego pracy,

- przesta¢ drogg elektroniczng na adres do e-Doreczen

opatrujgc dokumenty kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo

podpisem zaufanym,

W JAKLSPOSOB dokumenty do wgladu nalezy przedstawi¢ w sytuacji bezposredniego kontaktu
ZLOZYC z urzedem — przy sktadaniu wniosku,

dokumenty, ktére majg by¢ dostarczone w oryginatach lub uwierzytelnionych
kopiach nalezy ztozy¢ bezposrednio w urzedzie lub przestaé pocztg tradycyjng,
w przypadku brakéw formalnych w dostarczonych dokumentach

DOKUMENTY?

whnioskodawca zostanie pisemnie wezwany do ich uzupetnienia w terminie nie
krétszym niz 7 dni.

optata skarbowa: 11 zt,

optata skarbowa za ,Wpisanie wyroku rozwodowego orzeczonego za granicg”
Wohptata na konto: Miasto Tychy

Rachunek: 44 1240 6960 0693 9999 9999 9999

Bank Polska Kasa Opieki Spotka Akcyjna,

opfate w wymaganej wysokosci nalezy wptaci¢ na konto wtasciwego urzedu
przelewem, przekazem pocztowym lub bezposrednio w kasie urzedu,

termin wniesienia optaty: najpdzniej w dniu sktadania wniosku.

OPLATY

TERMIN | SPOSOB ?l  Whpisanie wzmianki dodatkowej do aktu matzenstwa,

ZALATWIENIA ?l niezwtocznie. Sprawy, ktére wymagajg przeprowadzenia postgpowania
SPRAWY wyjasniajgcego — do miesigca, a sprawy szczegdlnie skomplikowane — do
dwdch miesiecy.

Wszelkie informacje na temat przebiegu sprawy mozna uzyskaé kontaktujgc sie
z urzedem:
osobiscie

Urzad Stanu Cywilnego
INFORMACJE NA Aleja Niepodlegtosci 49
TEMAT PRZEBIEGU 43-100 Tychy
SPRAWY Pawilon Slubow
telefonicznie

(32) 776-30-11

(32) 776-30-12

(32) 776-30-32
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CZY MOZNA SIE
ODWOLAC?

PODSTAWA PRAWNA

INFORMACJE
DODATKOWE DLA
KLIENTA

® w razie odmowy dokonania czynnosci kierownik urzedu stanu cywilnego
zawiadamia wnioskodawce pisemnie o przyczynach odmowy, informujgc o
prawie wystgpienia w trybie art.1148 kodeksu postepowania cywilnego do sgdu
powszechnego (wlasciwego sgdu okregowego) o rozstrzygniecie, czy
orzeczenie organu panstwa obcego podlega albo nie podlega uznaniu.

e ustawa z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania cywilnego,
e ustawa z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego,
e rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 9 lutego 2015 r.

w sprawie sposobu prowadzenia rejestru stanu cywilnego oraz akt zbiorowych
rejestracji stanu cywilnego,

e ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania
administracyjnego,

e ustawa z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim,
e ustawa z 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowej,

e rozporzgdzenie Ministra Finanséw z dnia 28 wrzesnia 2007 r. w sprawie
zaptaty optaty skarbowej,

e konwencja o uznawaniu rozwodow i separacji sporzagdzona w Hadze z dnia
1 czerwca 1970 .,

e konwencja Haska z dnia 5 pazdziernika 1961 r. znoszgca wymaog
legalizacji zagranicznych dokumentéw urzedowych

1.Zgodnie z art.1146§1 Kodeksu postepowania cywilnego, orzeczenie nie
podlega uznaniu, jezeli:

Onie jest prawomocne w panstwie, w ktérym zostato wydane,

0 zapadto w sprawie nalezgcej do wytgcznej jurysdykcji sgdow polskich,

0 pozwanemu, ktéry nie wdat sie w spor co do istoty sprawy, nie doreczono
nalezycie i w czasie umozliwiajgcym podjecie obrony pisma wszczynajgcego
postepowanie,

0 strona w toku postepowania byta pozbawiona mozliwosci obrony,

[ sprawa o to samo roszczenie migdzy tymi samymi stronami zawista w
Rzeczypospolitej Polskie wczesniej niz przed sgdem panstwa obcego,

0 jest sprzeczne z wcze$niej wydanym prawomocnym orzeczeniem sgdu
polskiego albo wczesniej wydanym prawomocnym orzeczeniem sgdu panstwa
obcego, spetniajgcym przestanki jego uznania w Rzeczypospolitej Polskiej,
zapadtymi w sprawie o to samo roszczenie migdzy tymi samymi stronami,

0 uznanie byloby sprzeczne z podstawowymi zasadami porzadku prawnego
Rzeczypospolitej Polskiej (klauzula porzadku publicznego).

2. Zgodnie z art.31 ustawy Prawo o aktach stanu cywilnego dokumenty w
jezyku obcym przedktada sie z urzedowym ttumaczeniem na jezyk polski
dokonanym przez:
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0 ttumacza przysiegtego wpisanego na liste prowadzong przez Ministra
Sprawiedliwosci,

0 ttumacza przysiegtego uprawnionego do dokonania ttumaczen w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego
(EOG).

Za dokumenty przettumaczone przez konsula uznaje sie réwniez:

O dokumenty w jezyku obcym przettumaczone na jezyk polski przez ttumacza w
panstwie przyjmujgcym i poswiadczone przez konsula,

0 dokumenty przettumaczone z jezyka rzadko wystepujacego na jezyk znany
konsulowi, a nastepnie przettumaczone przez konsula na jezyk polski,

W przypadku braku ttumacza przysiegtego jezyka obcego na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej dokument zagraniczny moze zosta¢ przettumaczony
przez konsula lub uprawnionego pracownika przedstawiciela przedstawicielstwa
dyplomatycznego panstwa obcego na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.
Stosuje sie do orzeczen wydanych po dniu 1 lipca 2009 r.

3. W sprawie wydania odpisu aktu po naniesieniu wnioskowanej zmiany w

akcie konieczne jest ztozenie odrebnego wniosku i pethomocnictwa.

4. W przypadku watpliwosci co do autentycznosci dokumentow kierownik USC
moze zazadac¢ uzyskania przez wnioskodawce legalizacji dokumentu lub
apostille.

Apostille to poswiadczenie, Ze dany dokument pochodzi z wiasciwego urzedu-
apostille potwierdza autentycznos¢ podpisu i pieczeci urzednika zagranicznego.
Dzigki temu mozna postuzy¢ sie zagranicznym dokumentem urzedowym w Polsce.
Legalizacja dokumentu wydanego to poswiadczenie, ze dokument pochodzi z
wilasciwego urzedu- legalizujgc dokument, konsul potwierdza autentycznos$¢ podpisu
i pieczeci urzednika zagranicznego. Dzigki temu mozna postuzy¢ sie dokumentem
zagranicznym w Polsce.

Legalizacja dotyczy panstw, ktdre nie sg stronami Konwencji Haskiej znoszgcej
wymog legalizacji.

Uwagal!

PowyzZsza procedura nie dotyczy orzeczen sadéw panstw obcych lub rozstrzygniec
innych organdw panstw obcych polegajgcych uznaniu na podstawie wigzgcych
Rzeczypospolitg Polskag wielostronnych i dwustronnych uméw miedzynarodowych.
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